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Namen uporabe

Vas$ BLACK+DECKER brusilnik je namenjen za bru-
Senje lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih povr-
$in. To orodje je namenjeno samo osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in na-
vodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to povzroci ele-
ktri€ni udar, pozar in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje. Izraz “elektri¢no orodje” v vseh
spodaj navedenih opozorilih se nanasa na vasa
elektri¢no napajana (kabelska) elektri¢na orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektricna
orodja.

1.
a.

Zagotovitev varnosti na obmocju delovanja
Delovno obmocje ohranjajte €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v prosto-
rih, kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so
npr. prostori, kjer se nahajajo vnetljive teko-
¢ine, plini ali prah. Pri uporabi z elektri¢nimi
orodji nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali
hlape.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovnega obmo¢ja.
Motnje lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

Elektri¢na varnost

Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vticnici. Vtikacev nikoli ne predelujte. Z oze-
mljenimi elektriénimi orodji nikoli ne upo-
rabljajte adapterskih vtikacev. Nepredelani
vtikaci in ustrezne vti¢nice zmanj$ajo moznost
elektri¢nega udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peciin hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektri€nega udara vecja.

Ne izpostavljajte orodja dezju in vilaznim
vremenskim pogojem. Vdor vode v elektri¢no
orodje poveca nevarnost elektricnega udara.
Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektricnega orodja iz omrezja.
Poskrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti
od vroc€ine, olja, ostrih robov in premikajoc¢ih
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se delov. PoSkodovan ali zavozlan elektri¢ni
kabel povecuje moznost elektricnega udara.
Ko uporabljajte elektricno orodje na pro-
stem, uporabite podaljSek, ki je namenjen
uporabi na prostem. Uporaba primernega na-
pajalnega kabla za delo na prostem zmanjSuje
nevarnost elektricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski od-
klopnik (RCD). Uporaba RCD stikala zmanjsuje
moznost elektri¢nega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte,
Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med delom
z elektri€nim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna oc€ala. Uporaba zas¢itne
opreme, kot je zas€itna maska proti prahu, ne-
drseci varnostni Cevlji, Celada ali zaS¢ita sluha,
ki jo uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje
moznost telesnih poskodb.

lzognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
priklju€itvijo na izvor napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega orodja zagoto-
vite, da bo stikalo v izklopljenem polozaju.
NosSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu
za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektri¢no omrezje z vklopljenim stikalom pove-
Euje moznost nesrec.

Odstranite vse klju¢e za nastavitev orodja
preden vkljucite orodje. Orodje ali klju¢, ki
ostane pritrjen na vrtecih se delih elektricnega
orodja, lahko povzrogi telesne poSkodbe.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za
varno in trdno stojisée. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢ako-
vanih situacijah.

Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne nosi-
te ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko
ali rokavicami se ne priblizujte premikajo¢im
se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje
se lahko zapletejo v premikajoCe se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za eks-
trakcijo praha in zbiralne naprave, se pre-
pri¢ajte, da so pravilno priklopljene in da
jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih
povzroc¢a prah.
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4. Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nih orodij

a. Neuporabljajte sile, ko uporabljate elektric-
no orodje. Uporabite orodje, ki je predpisano
za posamezno opravilo. Ustrezno elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje s pred-
pisano hitrostjo in na¢inom uporabe.

b. Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga
je treba popraviti.

c. Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanj$a nevarnost naklju¢nega
zagona elektricnega orodja.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shra-
njujte izven dosega otrok in ne dovolite
uporabo orodja osebam, ki niso seznanjene
z delovanjem orodja ali s tem navodilom za
uporabo. Elektricna orodja so lahko v rokah
ljudi, ki za tovrstno delo niso usposobljeni, zelo
nevarna.

e. Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite, ali so
komponente elektricnega orodja pravilno
poravnane, ali niso upognjene, polomljene
oz. v stanju, ki lahko povzroc¢i motnje v de-
lovanju elektricnega orodja. PoSkodovano
elektricno orodje popravite pred uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega
vzdrzevanja elektri¢nih orodij.

f. Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto. Pra-
vilno vzdrZevana in ostra rezila so lazje vodljiva
in zanesljivej$a.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili, pri
tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga opra-
vljate in delovne pogoje. Uporaba elektri¢ne-
ga orodja za dela, ki za orodje niso predvidena,
lahko povzro€i nevarnost.

5. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposo-
bljen serviser, pri tem pa uporablja le ori-
ginalne nadomestne dele. To bo zagotovilo
ustrezno varno uporabo elektricnega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za
brusilnike

¢+ Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor
dotakne skrite napeljave, elektri€no orodje

vedno drzite za izolirano povrsino. Ce prere-
Zete zZico pod napetostjo, bodo pod napetostjo
tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko
povzroci elektri¢ni udar.

Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne pri-
pomocke za vpetje obdelovanca v stabilno
podlago. Ce drzite obdelovanec z roko ali ga
pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko povzro¢i
izgubo nadzora.

c Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki

nastaja pri bruSenju, lahko ogrozi zdravje
uporabnika orodja in ljudi v blizini.
Uporabljajte zas¢itho masko za prah, Ki je
namenjena za&c¢iti pred prasnimi delci in
dimom in se prepriCajte, da so osebe v de-
lovhem obmodju ali ki prihajajo v delovno
obmocgje tudi zascitene.

Po kon€anem bru$enju temeljito ocCistite prah.
Bodite e posebej previdni, e brusite povrsine
obdelovanceyv, ki vsebujejo svinec, ali pri bru-
Senju doloCenih vrst lesa in kovin, kjer lahko
nastaja strupen prah:
+ Ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale
nosecnice ali otroci.
+ Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali
kadite.
+ Prah in ostanke oz. odpadke pri brusenju
odstranjujte na varen nacin.
Tega orodja ne smejo uporabljati ljudje (tudi otro-
ci) zzmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali mentalni-
mi sposobnostmi, s pomanjkljivim znanjem ali
izkusnjami, razen e delajo pod nadzorstvom ali
so prejeli napotke glede uporabe orodja s strani
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otro-
ke je potrebno nadzorovati in tako zagotoviti, da
se ne bi po nakljucju igrali z napravo.
Namen uporabe je opisan v teh navodilih. V ko-
likor uporaba rezalnih dodatkov, priklju¢kov ali
nacin delovanja niv skladu s predpisanimi navo-
dili v tem priro€niku, obstaja nevarnost telesnih
poskodb in/ali poskodb orodja ali opreme.

Varnost drugih ljudi

L

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vklju€no z otroci), z omejenimi fizi€nimi
senzornimi ali umskimi sposobnostmi, ali po-
manjkanjem izkusenj ali znanja, razen ¢e so
pod nadzorom ali so prejeli navodila o uporabi
naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

Otroke je potrebno nadzorovati in prepreciti, da
bi se igrali z napravo.




Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-

nosti, ki niso vkljuéene v navedena opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivih/premic¢nih
delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in na-
stavkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe
orodja. Ce delate z orodjem dalj$e ¢asovne
obdobje, poskrbite za redne odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja
prahu, ki nastaja pri uporabi orodja (na
primer:- delo z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s stiskalnicami).

Vibracije

Deklarirana stopnja vibracij v tehni¢nih podatkih in
deklaraciji o skladnosti je bila izmerjena skladno
s standardnim testnim postopkom, ki ga zagotavlja
EN 60745 in se lahko uporablja za primerjavo z dru-
gimi orodji. Deklarirana vrednost vibracij se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zvi$a nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za
zascito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektri¢-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vklju€no z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljueno, in €as, ko
je vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so name&¢ene naslednje oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti
poskodb mora uporabnik prebrati navodila.
Elektriéna varnost

To orodje je dvojno izolirano in zato ni
l:l potrebna nikakr$na ozemiljitev. Vedno pre-
verite, ali napetost vira napajanja ustreza
tisti, ki je navedena na podatkovni plosci.
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¢+ Ce se napajalni kabel po$koduje, ga lah-
ko zamenja le proizvajalec, pooblas¢en
BLACK+DECKERjev serviser, da se izognete
potencialnim nevarnostim.

Uporaba napajalnega podaljska

¢ Uporabite podaljSek napajalnega kabla, ki
ustreza vhodni napetosti tega orodja (glejte
tehni¢éne podatke). Pred uporabo preverite
podaljSek kabla z oziroma na znake poskodb,
obrabe in staranja. Zamenjajte podaljSek kabla,
&e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate
kolut, vedno do konca odvijte kabel. Uporaba
podaljSka napajalnega kabla, ki ne ustreza
vhodni napetosti tega orodja ali podaljska, ki
je poskodovan ali okvarjen lahko privede do
pozara ali elektricnega udara.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse naslednje se-
stavne dele.

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Zbiralnik praha

3. Zaklep zbiralnika praha

4. Brusilna podlaga

5. Zaponka za brusni papir

6. Krmilno stikalo za spreminjanje hitrosti
Sestava

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepri€ajte, da
je orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Pritrditev brusilnih listov (SI. A, B - D)
Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ki nima
namesc&ene brusilne plosc¢e ali prikljucka.
Opomba: Za najboljSe rezultate uporabljajte brusilni
papir z luknjicami. Ce uporabljate brusilni papir brez
luknjic, zbiralnik praha ne bo deloval.

Pritrditev brusilnega papirja z najlonskimi zan-

kami (SI. A)

¢ Prepricajte se, da je orodje izklopljeno in odklo-
pljeno iz napajanja.

¢ Brusilni papir €vrsto in enakomerno pritisnite
na brusilno podlago (4), ter se prepric¢ajte da so
luknje papirja poravnane z luknjami v podlagi.

Montaza navadnega brusilnega papirja (SI. B - D)

¢ Prepricajte se, da je orodje izklopljeno in odklo-
pljeno iz napajanja.

¢ Upognite brusilni papir z neabrazivno stranjo
preko robu brusilne plosce.

¢ Pritisnite zaponke za brusilni papir (5) navzgor,
da se sprostijo iz utorov, nato odprite zaponke
tako, da jih pritisnete navzdol (sl. B).
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¢ Brusilni papir namestite preko brusilne podlage
(4), ter se prepriCajte, da so luknje papirja po-
ravnane z luknjami v podlagi (sl. C).

¢ Vstavite rob brusilnega papirja v sprednjo za-
ponko, kot prikazuje slika (sl. D).

¢ Pritisnite sprednjo zaponko za brusilni papir (5)
navzdol in jo namestite v pritrdilni utor.

¢ Medtem, ko papir blago napenjajte, vstavite
zadniji rob papirja v zaponko za brusilni papir.

¢ Pritisnite zadnjo zaponko za brusilni papir (5)
navzdol in jo namestite v pritrdilni utor.

Namestitev in odstranitev zbiralnika za

prah (sl. Ein F)

¢ Obrnite zaklep zbiralnika za prah (3) v nasprotni
smeri gibanja urinih kazalcev.

¢ Zbiralnik za prah pazljivo izvlecite navzven (2).

¢ Duvignite filter (7) in izpraznite vsebino zbiralnika
za prah. Pokrov filtra lahko narahlo stresete, da
se odstranite vse delce, ki oklepajo filtra, lahko
pa ga ocistite z mehko in Cisto krtaco.

¢ Vstavite filter (7) v zbiralnik za prah (2).

Zbiralnik za prah (2) vstavite v orodje.

¢ Pritrdite zbiralnik za prah (3) v nepremiéni po-
lozaj tako, da obrnete zaklep zbiralnika za prah
v smeri gibanja urinega kazalca.

Opomba: Redno preverjajte napolnjenost zbiralnika

za prah (2).

Da zagotovite ucinkovito delovanje vasega orodja,

redno izpraznite zbiralnik za prah.

*

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Stikalo za spreminjanje hitrosti

Spremenljivo krmiljenje hitrosti vam omogoc¢a pri-

lagajanje hitrosti glede na zahteve obdelovanca.

¢ Nastavite gumb za krmiljenje (6) na Zzeleno na-
stavitev. Za les uporabite visoko hitrost, srednjo
za furnir in sinteti¢ne dele, nizko pa za akrilno
steklo, nezelezne kovine in odstranjevanje barv.

Vklop in izklop (sl. G)

¢ Zavklop orodja podrsajte pritisnite sprednji del
stikala | za vklop/izklop (1).

¢ Za izklop orodja podrsajte pritisnite zadnji del
stikala 0 za vklop/izklop.

Nasveti za optimalno uporabo orodja
(sl. H)

¢ Vedno drzite orodje z dvema rokama.
¢ Orodja med obratovanjem ne pritiskajte premoc-

¢ Redno preverjajte stanje brusilnega papirja. Po
potrebi ga zamenjajte.

¢ Vedno brusite v smeri letnic.

¢ Pri brusenju novih slojev barve pred nanosom
nove barve, uporabljajte posebej fin brusilni
papir.

¢ Naizredno neravnih povrsinah ali pri odstranje-
vanju slojev barve zacnite z grobim brusenjem.
Na drugih povrSinah zacnite s srednje grobo
brusilno podlago. V obeh primerih postopoma
uporabljajte vse bolj fino brusilno podlago.

¢ Zavecinformacij glede razpolozljivih pripomo¢-
kov se obrnite na trgovca.

Pribor

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga
uporabljate. BLACK+DECKER in Piranha pribor je
menjen optimalnemu izboljSanju delovnih ucinkov
vasega orodja. Z uporabo tega pribora boste lahko
svoje orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.
Nadomestni brusilni papir z luknjicami je na voljo pri
vasem prodajalcu BLACK+DECKER.

Za 80G - komplet 5. brusilnih papirjev uporabite
katalo$ko §t. X31517-XJ

Za 120G - komplet 5. brusilnih papirjev uporabite
katalosko §t. X31522-XJ

Za 240G - komplet 5. brusilnih papirjev uporabite
katalosko §t. X31527-XJ

Vzdrzevanje

Vas orodje je namenjeno dolgoroénemu delovanju
z minimalnimi vzdrzevalnimi posegi. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢iS¢enja orodja.

Opozorilo! Pred opravljanjem kakrsnihkoli vzdrze-

valnih del, orodje izklopite in izkljuCite iz elektricnega

omrezja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze vaSega orodja
z mehko $¢&etko ali suho krpo.

¢ Redno distite ohi§je motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

Zamenjava vti¢a napajalnega kabla

(samo za Veliko Britanijo in Irsko)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim

korakom:

¢ Stari vti¢ odlozite na varen in okolju prijazen
nadin.

¢ Prikljugite rjavi vodnik na sponko napetostnega
voda novega vtica.

¢ Prikljucite modri vodnik na sponko nevtralnega
voda.

no.



Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte
nobene Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vti-
Cev, ki so prilozeni s kvalitetnimi vti¢i. Priporo¢ena
varovalka: 5 A.

Skrb za okolje
Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih
E odpadkov. Naprava ne sme biti odloZzena

mmm  med meSane komunalne odpadke.

Ce ugotovite, da vas BLACK+DECKER izdelek ne
sluzi ve€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospo-
dinjskimi odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno
odlaganje od navadnih komunalnih odpadkov.

Lo€eno odlaganje dotrajanih izdelkov in
embalaze omogoca recikliranje in ponovno
uporabo materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre€evanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odla-
ganje elektri¢nih izdelkov od navadnih komunalnih
odpadkov, lokalni zbirni centri ali prodajalec, kjer
ste kupili nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano
moznost, vas neuporaben izdelek vrnite pooblasce-
nemu serviserju, ki bo potrebne postopke izvedel
namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki je na-
veden v tem priro¢niku. Dodatno pa je seznam vseh
pooblas¢enih BLACK+DECKERjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
spletnem naslovu: www.2helpU.com

Tehnié¢ni podatki
KA330E (Tip 1)

Vhodna napetost V (izmenicna) 230

Vhodna mo¢ W 270

Oscilacije

(brez obremenitve) min® 10,000 - 26,000
St. vrtljajev

(brez obremenitve) min' 5,000 - 13,000
Povrsina brusilne podlage  mm 90 x 187

TeZa kg 1,8

L, (zvoéni tlak) 83,5 dB(A), odstopanje (K) 3 dB(A)
L, (mo¢ zvoka) 94,5 dB(A), odstopanje (K) 3 dB(A)
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Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:
Nivo vibracij (a,) 7,2 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

ES izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

KA330E

BLACK+DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se po-
vezite z BLACK+DECKERjem na spodnjih naslovih,
ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnic-
ne dokumentacije in daje to izjavo v imenu
BLACK+DECKER;ja.

R.Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
05/08/2014
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Garancija

BLACK+DECKER na temelju svojega zaupanja
v kakovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo.
To garancijska izjava je dodatek in v nobenem prime-
ru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocgju.

Ce se BLACK+DECKERjev izdelek pokvari

zaradi napake v materialu, izdelavi ali neustre-

zne skladnosti v 24 mesecih od dneva nakupa,

BLACK+DECKER jam¢i, da bo zamenjal okvarjene

dele, popravil izdelke, ki so bili podvrzeni normalni

obrabi, ali zamenijal take izdelke ter tako poskrbel

za ¢im manj tezav za kupce, razen v naslednjih

okolis¢€inah:

¢+ Cejebilizdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali €e je bil izdelek odda-
jan v najem;

¢+ Cejebilizdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

¢+ Cejeizdelek poskodovan zaradi zunanjih pred-
metov, snovi ali nesrec;

¢+ Cejeizdelek poskusal popraviti nepooblagéen
BLACK+DECKERjev serviser.

Za garancijski zahtevek boste morali predloZiti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblaS¢enemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblas€enega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lo-
kalno BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki
je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa je seznam
vseh pooblaséenih BLACK+DECKERjevih serviser-
jev in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
spletnem naslovu: www.2helpU.com

Prosimo, obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in registrirajte svoj novi
BLACK+DECKERjev izdelek; obenem vas bomo
tako lahko tudi obves¢ali o novih izdelkih in posebnih
ponudbah. Nadaljnji podatki o BLACK+DECKERjevi
znamki in ponudbi izdelkov so na voljo na
www.blackanddecker.co.uk




Predvidena uporaba

Ova brusilica BLACK+DECKER predvidena je za
bru$enje i poliranje drva, metala, plastike i oboje-
nih povrsina. Ovaj je alat namijenjen iskljuivo za
neprofesionalnu uporabu.

Sigurnosne upute

Opc¢a sigurnosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje dolje
navedenih upozorenja i uputa moze rezul-
tirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upo-
zorenjima odnosi se na va$ elektri¢ni alat napajan iz
gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Podrucje rada drzite ¢istim i dobro osvi-
jetljenim. Zakr&eni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. S elektriénim alatima ne radite u eksploziv-
nom okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinovaiili prasine. Elektri¢ni aparati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili ispa-
ravanja.

c. Prilikom rada s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog odvracéa-
nja pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad
uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad ni na koji na¢in ne pre-
pravljajte utikac. Pri upotrebi elektricnih
alata s uzemljenjem ne koristite prilagodne
utikace. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
uti€nice smanijit ¢e rizik od elektricnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim po-
vrSinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Rizik od strujnog udara
poveéan je ako je tijelo uzemljeno.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektricnog alata iz elektri€ne uticnice.
Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja
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i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni ili
zapleteni kabel povecat ¢e rizik od elektricnog
udara.

Tijekom rada s elektricnim alatom na otvo-
renom upotrijebite produzni kabel prikladan
za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanijuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbje¢i uporabu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napa-
janje s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
RCD sklopke smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite i rukovo-
dite se zdravim razumom priradu s elektric-
nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorniili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada
s elektriénim alatom moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za oci. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine, sigurnosnih
cipela protiv klizanja, Evrste kape ili zastite sluha
u odgovarajuc¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
osobnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije pri-
kljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ilinosenja alata, provjerite je li prekidac u is-
klju€éenom polozaju. NoSenje elektricnog alata
pri ¢emu je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekida¢ uklju¢en
priziva nezgode.

Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklo-
nite s njega sve klju¢eve za podeSavanje.
Ostavljanje klju€a na rotiraju¢em dijelu elektri¢-
nog alata moze uzrokovati ozljede.

Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte rav-
notezu i zauzmite stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektri¢nim alatom u neoceki-
vanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek dr-
zite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obuéenu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako je omoguceno priklju€ivanje usisavaca,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje
i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.
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Upotreba i éuvanje elektri¢nih alata
Nemojte preopterecivati elektricni alat. Kori-
stite ispravan elektri¢ni alat za vasu primje-
nu. Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije
obaviti posao brzinom za koju je predviden.
Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekidaé ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuéeni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim
se ne moze upravljati pomocu prekida¢a pred-
stavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene priboraiili spre-
manja elektriénog alata, iskljucite utikac iz
uti€énice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik
od nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite
rad osobama koje nisu upoznate s alatom
ili s ovim uputama. Elektri¢ni alati opasni su
u rukama neobucenih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima i
kakvih otklonaili savijenih pokretnih dijelo-
va, napuknuca dijelovaiili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati narad elektricnog
alata. Ako je alat oSte¢en, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima
i éistima. Pravilno odrzavanje radnih alata
i njihovih ostrica smanijuje vjerojatnost savijanja
i olak$ava upravljanje.

Elektriéni alat, pribor, nastavke itd., upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji
je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih alata
za poslove za koje nije namijenjen moze dovesti
do opasnih situacija.

Servis

Elektricne alate servisirajte kod kvalifici-
ranog servisera i upotrebom identi¢nih
zamjenskih dijelova. Na taj ¢ete nacin odrzati
sigurnost upotrebe elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za
elektricne alate

A

¢

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-
renja za brusilice

Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izoli-
rane rukohvate dok radite u podrucjima gdje
bi pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim
ozic¢enjima. U slu€aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze

L4

prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
elektri¢ni udar rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
platformu. Pridrzavanje radnog materijala ru-
kom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno
i moze dovesti do gubitka kontrole.

Upozorenje! Kontakt s prasinom nastalom
tijekom brusSenja ili njezino udisanje moze
ugroziti zdravlje rukovatelja i osoba u blizini.
Nosite zastithu masku posebno dizajniranu
za za$titu od Cestica i isparenja olovne
praSine te osigurajte zastitu drugih osoba
koje se nalaze ili prolaze radnim podrucjem.

Nakon bruSenja temeljito uklonite svu pra$inu.
Budite osobito oprezni tijekom bru$enja boje
koja bi mogla biti na izradena bazi olova ili tije-
kom brusenja nekih drva ili metala koji bi mogli
proizvesti otrovnu prasinu:
+ Djeciitrudnicama ne dopustajte pristup
u radno podrucje.
+ U radnom podrucju ne jedite, ne pijte i ne
pusite.
+ Otpadne Cestice i prasinu odbacite na
siguran nacin.
Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljuCujuéi i djecu,
ni osoba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim
ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruzila upute koje se odnose
na sigurnu upotrebu uredaja. Djecu je potrebno
nadgledati kako bi se sprijecilo njihovo igranje
ovim uredajem.
Predvidena namjena opisana je u priru¢niku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme,
kao i izvodenje bilo kojih radnji pomocu ovog
alata za radnje koje nisu opisane u ovom pri-
ruéniku moze predstavljati opasnost od osobne
ozljede i/ili oSte¢ivanja imovine.

Sigurnost drugih osoba

L

¢

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima, uklju€ujuéii djecu ni oso-
ba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih
osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili
im je pruzila upute za sigurnu upotrebu uredaja.
Djecu je potrebno nadgledati kako se ne biigrala
uredajem.




Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici

koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upo-

zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazedéih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju-
¢ih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom
alata. Radite redovite pauze tijekom dulje
uporabe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja pra-
Sine nastale tijekom koristenja alata (npr.
tijekomrada s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom.)

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-

vedene u tehni¢kim podacimaiizjavi o uskladenosti,

izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom

ispitivanja navedenom u dokumentu EN 60745

i moze se koristitiza medusobno usporedivanje ala-

ta. Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze se
koristiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razli-
kovati od deklarirane vrijednosti, ovisno o nac¢inima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izloZenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektri¢ne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe
i nacin koristenja alata, obuhvacajuci i sve dijelove
radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljucivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od uklju-
Civanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazane slijedece ikone:

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati priruénik

s uputama.
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Zastita od elektriéne struje

[l

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektri€no napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER radi izbjegavanja opasnosti.

Upotreba produznog kabela

¢ Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel
pogodan za napajanje ovog alata (pogledajte
tehni¢ke podatke). Prije upotrebe provjerite pro-
duzni kabel glede znakova oStecenja, habanja
ili starenja. Zamijenite produzni kabel ako je
ostecen ili neispravan. U slu€aju upotrebe ka-
bela na kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.
Upotreba produznog kabela koji nije prikladan
za ulazno napajanje alata ili koji je ostecen ili
neispravan moze rezultirati pozarom i strujnim
udarom.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
Prekidac uklju€ivanja/iskljucivanja

Spremnik za prikupljanje prasine

Bravica spremnika za prikupljanje prasine
Baza za brusenje

Rucica za pritezanje papira

Gumb regulatora brzine

ok wh =

Montaza
Upozorenje! Prije sklapanja provjerite je li alat
isklju€en i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje brusnih listova (sl. Ai B - D)
Upozorenje! Alat nemojte rabiti ako nije postavljen
brusni papir.

Napomena: Za najbolje rezultate uvijek upotrije-
bite probuseni brusni papir. Ako brusni papir nije
probusen, spremnik za prikupljanje prasine necée
funkcionirati.

Postavljanje brusnih papiras najlonskim petljama

(sl. A)

¢ Prije sklapanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektricnog napajanja.

¢ Papir €vrsto i ravhomjerno pritisnite o bazu
za brusenje (4), pazeci da se otvori na papiru
podudaraju s otvorima na bazi.

Postavljanje obic¢nih brusnih listova (sl. B - D)
¢ Prije sklapanja provjerite je li alat isklju¢en
i odvojen od elektricnog napajanja.
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¢ Brusni papir omeksajte trljanjem njegove glatke
strane preko ruba radnog stola.

¢ Pritisnite rucice za pritezanje papira (5) prema
gore kako biste iz oslobodili iz u€vrsnih Zlijebova
i otvorite stezaljke papira tako da ih pritisnete
(sl. B).

¢ Papir ¢vrsto i ravhomjerno pritisnite o bazu
za brusenje (4), pazec¢i da se otvori na papiru
podudaraju s otvorima na bazi (sl. C).

¢ Rub brusnog papira umetnite u prednju stezaljku
papira kao $to je prikazano (sl. D).

¢ Pritisnite prednju stezaljku papira (5) prema
dolje i smjestite je u u¢vrsni Zlijeb.

¢ Drzecilistlagano napetim, umetnite straznji rub
lista u straznju stezaljku papira.

¢ Pritisnite straznju stezaljku papira (5) prema
dolje i smjestite je u u¢vrsni Zlijeb.

Postavljanje i uklanjanje spremnika za

prasinu (sl. E i F)

¢ Zakrenite bravicu spremnika za prikupljanje
praSine (3) suprotno od kazaljke na satu.

¢ Pazljivo izvucite spremnik za prikupljanje pra-
Sine (2).

¢ lzvucite filtar (7) prema van i ispraznite sadrzaj
spremnika za prikupljanje praSine. Poklopac fil-
tera mozete lagano potapsati kako biste uklonili
zalijepljene Cestice iliih mozete o€etkati mekom
i Cistom Cetkom.

¢ Umetnite filtar (7) u spremnik za prikupljanje
praSine (2).

¢ Uvucite spremnik za prikupljanje praSine (2)
u alat.

¢ Ugcvrstite spremnik za prikupljanje praSine (3)
u njegovu polozaju tako da ga zakrenete u smje-
ru kazaljke na satu.

Napomena: Redovito provjeravajte spremnik za

prikupljanje prasine (2).

Cesto praznite spremnik za prikupljanje prasine radi

najbolje ucinkovitosti alata.

Uporaba

Upozorenje! Neka alat radi svojim tempom. Alat
nemojte preopterecivati.

Promjenjiva kontrola brzine.

Regulator brzine omogucuje vam prilagodavanje

brzine alata u skladu s radnim materijalom.

¢ Gumb regulatora brzine (6) postavite na zeljenu
vrijednost. Veliku brzinu koristite za drvo, sred-
nju brzinu za furnir i sintetiCke materijale, a malu
brzinu za akrilno staklo, metale bez sastava
Zeljeza i za uklanjanje boje.

Ukljucivanje i isklju€ivanje (crtez G)

¢ Za uklju¢ivanje alata pritisnite prednji dio (I)
prekidaca za ukljucivanje/iskljuivanje (a).

¢ Za isklju€ivanje alata pritisnite straznji dio (O)
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje.

Savjeti za optimalnu upotrebu (sl. H)

¢ Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

¢ Na alat ne primjenjujte prevelik pritisak.

¢ Redovito provjeravajte stanje brusnog papira.
Po potrebi zamijenite.

¢ Uvijek brusite papirom za drvo.

¢ Tijekom brusenja novih slojeva boje prije nano-
Senja drugog sloja, upotrijebite papir vrlo fine
granulacije.

¢ Na povrSinama koje su izrazito neravne ili
tijekom uklanjanja viSe slojeva boje, zapocCnite
grubljim papirom. Na ostalim povrS§inama za-
pocnite papirom srednje finoce. U oba slucaja
postepeno prelazite na finiju granulaciju papira,
kako biste dobili glatku povrsinu.

¢ Kod svog prodavaca potrazite dodatne informa-
cije o raspolozivim dodacima.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijeblienom dodat-
nom priboru. Dodatni pribor tvrtki BLACK+DECKER
i Piranha proizveden je uz visoke standarde i pro-
jektiran kako bi poboljSao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas ¢e alat pruziti
najbolje od svojih moguénosti.

Paketi zamjenskih probusenih brusnih papira dostu-
pni su putem dobavljaca tvrtke BLACK+DECKER.
Za 80G - paketi od 5 listova, broj dijela X31517-XJ
Za 120G - paketi od 5 listova, broj dijela X31522-XJ
Za 240G - paketi od 5 listova, broj dijela X31527-XJ

Odrzavanje

Vas je alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz mi-
nimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom ¢€i§¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova

odrzavanja iskljuCite alat i odvojite napajanje.

¢ Otvore za prozracivanje alata redovito Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
CiS¢enje na bazi otapala.

Zamjena elektriénog utika¢a (samo za
U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:
¢ Na siguran nacin odbacite stari utikac.




¢ Smedivodi¢ spojite na fazni priklju¢ak u novom
utikacu.

¢ Plavivodic¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uti¢-
nici.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-

no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju

isporucene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni

osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

hid

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad
iz kucanstva.

Ako je vas BLACK+DECKER proizvod potrebno
zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne
odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz kuéanstva.
Pripremite ovaj proizvod za odvojeno prikupljanje.

{Ay, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvo-
da i ambalaze omogucuje recikliranje
i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba materijala pomaze u sprje¢avanju
zagadivanja okoli$a i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavaca kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucuje prikupljanje
i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda nakon
isteka njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili
prednosti ove usluge, svoj proizvod vratite bilo
kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e
ga prikupiti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstav-
nika mozete provijeriti kontaktiranjem lokalnog
ureda tvrtke BLACK+DECKER na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
BLACK+DECKER servisa i potpune pojedinosti
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima dostu-
pni su putem interneta na adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KA330E (Tip 1)
Ulazni napon Vac 230
Snaga W 270

Oscilacije (bez opterecenja) min”"  10.000 - 26.000

Okeretaji (bez opterecenja) min' 5.000 - 13.000
Povrina baze za bruSenje  mm 90 x 187
Masa kg 1,8
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L, (zvuéni tlak) 83,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

L, (zvuéna snaga) 94,5 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)
Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 7,2 m/s?, nesigurnost (K)
1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

KA330E

BLACK+DECKER izjavljuje da su donji proizvodi
opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu sa
sljedecim propisima:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Takoder, ovi su proizvodi uskladeni sa smjernicama
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku BLACK+DECKER putem sljede-
¢e adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje teh-
ni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
BLACK+DECKER.

R.Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
05/08/2014
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Jamstvo

Tvrtka BLACK+DECKER sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji nacin ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano
je na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Eu-
ropske zone slobodnog trgovanja.

Ako vas proizvod marke BLACK+DECKER postane

neispravan uslijed manjkavosti u njegovom materija-

lu, izradiili uslijed nedostatne uskladenosti unutar 24

mjeseca od dana kupnje, tvrtka BLACK+DECKER

jamci zamjenu neispravnih dijelova, popravak dijelo-

va izlozenih znatnom habanju i troSenju ili zamjenu

takvih proizvoda, kako bi se osigurala minimalna

neugodnost za naseg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod bio koristen u trgovanju, profesionalnoj
upotrebi ili u svrhu pruzanja usluga;

¢ Proizvod bio izlozen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

¢ Proizvod pretrpio zna€ajna oStecenja izazvana
stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi;

¢ Popravke pokusao izvoditi bilo tko osim ovla-
Stenog servisnog osoblja ili servisnog osoblja
tvrtke BLACK+DECKER.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovla-
Stenom serviseru morate predociti dokaz o kupniji.
Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstav-
nika mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog
ureda tvrtke BLACK+DECKER na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni popis ovlastenih
BLACK+DECKER servisa i potpune pojedinosti
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima dostu-
pni su putem interneta na adresi: www.2helpU.com

Posjetite nase web-mjesto www.blackand-
decker.co.uk kako biste registrirali svoj novi
BLACK+DECKER proizvod i bili u tijeku s naj-
novijim proizvodima i posebnim ponudama.
Dodatne informacije o tvrtki BLACK+DECKER
i naSem rasponu proizvoda dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
upla¢enu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
o$tecenjem iskljuCene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produzuje za trajanje
servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.
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¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Kori$tenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, naé¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehni¢ka pitanja,
obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 —12.00 h
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Namena

Vase BLACK+DECKER brusilica je namenjena za
bruSenje drveta, metala, plastike i obojenih povrsina.
Ovaj alat je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim dole nave-
denim upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim
napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1.
a.

Bezbednost radnog podruéja

Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrucja
izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektricnim alatima u eksplo-
zivnim atmosferama, na primer u prisustvu
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine. Elek-
trini alati stvaraju varnice koje mogu da upale
pra$inu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektriénim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektricnih alata moraju da odgova-
raju uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin
nemojte modifikovati utikaé. Ne koristite
nikakve uticne adaptere sa uzemljenim
elektriénim alatima. Nemodifikovani utikaci
i odgovarajuce uti€nice smanji¢e opasnost od
elektriénog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrSinama kao Sto su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od
elektri¢nog udara ako je vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecéava opasnost od elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosSenje, vuéenje ili
izvlaCenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, oStrih rubova ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecéavaju opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je po-
desan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Kori§¢enje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite
napajanje sa FID zastithom sklopkom za
zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektri¢ni alat ako ste umorniili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao $to su
maska za praSinu, zastitna obu¢a sa donom
koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja
se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanji¢e
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja
elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja alata. NoSenje elektricnog
alata sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih alata
sa prekidacem koji su priklju€eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre uklju€ivanja elektri€nog alata.
Klju€ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotiraju¢em delu elektri¢nog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaji ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odec¢u. Ne nosite Si-
roku odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice
udaljite od pokretnih delova. Siroka odeéa,
nakit il duga kosa mogu da se uhvate u pokretne
delove.

Ako postoje priklju€ni uredaji za izbacivanje
prasine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu priklju€eni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje prasine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.




Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektriéni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,
i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidac¢a
je opasan i mora se popraviti.

lzvucite utika¢ iz izvora napajanja i/ili izva-
dite bateriju iz elektricnog alata pre vr$enja
bilo kakvih podesSavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektriénog alata. Takve preventiv-
ne bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.
Nekoris¢ene elektricne alate ¢uvajte van
domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa ovim elektri¢nim ala-
tom ili ovim uputstvima da rukuju elektric-
nim alatom. Elektri¢ni alati su opasni u rukama
nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektri¢nih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i €isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
Koris¢enje elektri¢nog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnic¢ar koji ¢e kori-
stiti samo originalne rezervne delove. Time
se osigurava bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-
renja za brusilice

A

Elektri€ni alat drzite za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji
mogucénost da rezni pribor dodirne skri-

A
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vene vodove. Rezni pribor koji dodirne strujni
kabl moZe da stavi pod napon metalne delove
elektri¢nog alata i izloZi rukovaoca elektri¢nom
udaru

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na
stabilnu platformu. Drzanje radnog predmeta
jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno
i moze dovesti do gubitka kontrole.

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja
nastaje prilikom bruSenja li njeno moze
da ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno
prisutne osobe.

Nosite zastitnu masku koja je specijalno
dizajnirana za zastitu od praSine i isparenja
i osigurajte da osobe koje ulaze u radno
podrucje takode budu zasti¢ene.

Temeljno uklonite prasinu nakon brusenja.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
mozda na bazi olova ili ako brusite drva i metal
koji mogu da proizvedu toksi¢nu prasinu:
+ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama

da ulaze u radno podrucje.
+ Nemojte da jedete, pijete ili pusite

u radnom podrucju.
+ Bezbedno odlozite u otpad svu prasinu

i drugi otpad.
Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuéi i decu) sa ogranic¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena
za njihovu bezbednost. Decu treba nadzirati
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.
Namena je opisana u ovom uputstvu za upo-
trebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili
priklju¢aka ili vrSenje bilo koje druge operacije
ovim alatom koja nije preporu¢ena u ovom
uputstvu za upotrebu moze izazvati opasnost
od fizi€¢kih povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa uredajem.
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Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-

ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim

upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu

nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbe¢i. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih delova.

¢ Povredeizazvane pri promenidelova, noze-
va ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pa-
uze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
prasine koja se stvara pri koriSéenju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hra-
stom, bukvom i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-
ma je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze se Koristiti za
uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom
realne primene elektricnog alata moze se razlikovati
od deklarisane vrednosti $to zavisi od nacina na koji
se koristi alat. Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao sto je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat isklju€en i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo

za upotrebu.

Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije po-
|:| treban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da

linapon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj ploc€ici uredaja.

¢ U slu€aju da se kabl oSteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlas¢eni BLACK+DECKER ser-
visni centar da bi se izbegla opasnost.

Koriséenje produznog kabla

¢ Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je
pogodan za napajanje ovog alata (pogledajte
tehnicke podatke). Pre upotrebe, proverite da li
na produznom kablu postoje znakovi o$tecenja,
habanja i starenja. Zamenite produzni kabl ako
je ostecen ili neispravan. Ako koristite kablovski
kotur, uvek potpuno odmotajte kabl. Kori§éenje
produznog kabla koji nije pogodan za napajanje
alata ili koji je os$tecéen ili pokvaren moze dovesti
do rizik od pozara i elektricnog udara.

Karakteristike
Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljuivanje
2. Posuda za sakupljanje prasine

3. Brava posude za sakupljanje prasine
4. Brusna plo¢a

5. Poluga stezaca brusnog papira

6. Regulator brzine

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat
isklju€en i da je utika¢ alata izvu€en iz uti¢nice.

Postavljanje brusnog lista (sl. Ai B - D)
Upozorenje! Nikada nemojte koristiti alat bez na-
mestenog brusnog lista ili pribora.

Napomena: Za najbolji rezultat koristite brusni papir
sa otvorima. Ako vas brusni papir nema otvore, onda
posuda za sakupljanje prasine nece funkcionisati
pravilno.

Namestanje brusnih papira sa najlonskim pet-

ljama (sl. A)

¢ Uverite da je alat iskljucen i da je utika¢ alata
izvucen iz uti¢nice.

¢ Pritisnite ¢vrsto i ravnomerno brusni list na
brusnu plo¢u (4) i pobrinite se da otvori na listu
budu centrirani sa otvorima na ploci.

Postavljanje obi¢nog brusnog lista (sl. B - D)

¢ Uverite da je alat iskljucen i da je utikac¢ alata
izvucen iz uticnice.

¢ OmekSajte brusni papir trljanjem njegove nea-
brazivne strane preko ivice radne ploce.




¢ Pritisnite poluge za stezanje papira (5) naviSe da
biste ih oslobodili iz Zljebova i otvorite stezace
papira tako $to ¢ete ih pritisnuti nanize (sl. B).

¢ Postavite brusni list na brusnu plo¢u (4) i po-
brinite se da otvori na listu budu centrirani sa
otvorima na ploci (sl. C).

¢ Umetnite ivicu brusnog lista u prednji steza¢
papira kao $to je prikazano (sl. D).

¢ Pritisnite prednji steza¢ papira (5) nanize i po-
stavite ga u Zljebu.

¢ Dok blago pritiskate papir, umetnite zadnju ivicu
papira u donji steza¢ papira.

¢ Pritisnite zadnji steza¢ papira (5) nanize i posta-
vite ga u Zljebu.

Postavljanje i skidanje posude za

sakupljanje praSinu (sl. E i F)

¢ Okrenite bravu posude za sakupljanje prasine
(3) ulevo.

¢ Patzljivo izvadite vani posudu za sakupljanje
praSine (2).

¢ Podignite filter (7) vani i ispraznite sadrzaj
posude za sakupljanje prasine. Mozete polako
udarati po poklopcu filtera za uklanjanje estica
koji vise ili o¢etkati mekom Cetkom.

¢ Umetnite filter (7) na posudu za sakupljanje
praSine (2).

¢ Namestite posudu za sakupljanje prasine (2) na
alatu.

¢ ZakljuCajte posudu za sakupljanje prasine (3)
u mestu tako Sto Cete je okrenuti udesno.

Napomena: U redovnim intervalima kontroliSite

posudu za sakupljanje praSine (2).

Ispraznite €esto posudu za sakupljanje prasine da

biste obezbedili najbolju efikasnost alata.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptereéujte ga.

Regulacija brzine

Regulator brzine vam omogucava da podesite brzi-

nu alata prema materijalu radnog komada.

¢ Regulator (6) postavite na zZeljeno podeSenje.
Koristite veliku brzinu za drvo, srednju brzinu
za furnir i sinteticke materijale, a malu brzinu
za akrilno staklo, metale koji ne sadrze gvozde
i za uklanjanje boje.

Ukljucivanje i isklju€ivanje (sl. G)

¢ Da ukljucite alat, pritisnite prednji deo | od pre-
kida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (1).

¢ Da iskljucite alat, pritisnite zadnji deo O od
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje.
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Saveti za optimalnu upotrebu (sl. H)

¢ Alat uvek drzite obema rukama.

¢ Ne primenjujte preveliki pritisak na alat.

¢ Redovno proveravajte stanje brusnog lista.
Zamenite po potrebi.

¢ Uvek brusite prateci strukturu drveta.

¢ Kada brusite nove slojeve boje pre primene
sledeceg sloja boje, koristite ekstra fino zrno.

¢ Na veoma neravnim povrSinama ili kada ukla-
njate slojeve boje, po¢nite sa grubim zrnom. Na
drugim povrsinama, po¢nite sa srednjim zrnom.
U oba slucaja, postepeno povecavajte finocu
zrna radi postizanja glatke povrsSine.

¢+ Raspitajte se kod prodavca o dostupnim pribo-
rima.

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od koris¢enih pribora.
BLACK+DECKER i Piranha pribori su izradeni po
standardima za visok kvalitet i dizajnirani su da
poboljSaju performanse vaseg alata. KoriS¢enjem
ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa vasim
alatom.

Brusni papiri sa otvorima su na raspolaganju preko
vaseg lokalnog BLACK+DECKER prodavca.

Za 80G - pakovanja od 5 papira koristite broj dela
X31517-XJ

Za 120G - pakovanja od 5 papira koristite broj dela
X31522-XJ

Za 240G - pakovanja od 5 papira koristite broj dela
X31527-XJ

Odrzavanje

Vas alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odr-
zavanja. Kontinuirani zadovoljavajuc¢i rad zavisi
od pravilnog odrzavanja alata i redovnog €iS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

¢ Redovno Cdistite ventilacione otvore na vasem
alatu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za €iScenje
koja su abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija

i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno odlozZite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
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Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uze-
mljenje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz
utika¢e dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine

)id

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢-
nim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas
BLACK+DECKER proizvod treba da se zameni ili
ako vam viSe nije potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim
smecem. Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.

(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%& i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,
na opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga
ste kupili novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje mogu¢nost za sa-
kupljanje i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda
na kraju njihovog Zivotnog veka. Da biste iskoristili
prednost ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlas¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sa-
kupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstav-
nistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte
naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KA330E (tip 1)
Ulazni napon Vac 230
Ulazna snaga W 270
Oscilacije (bez optere¢enja) min  10.000 - 26.000
Obrtaji (bez opterecenja)  min  5.000 - 13.000
Povrsina brusnog papira mm 90 x 187
TeZina kg 1.8

LpA (zvucni pritisak) 83,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L, (zvucni snaga) 94,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 7,2 m/s?, odstupanje (K)
1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

KA330E

BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kon-
taktirajte BLACK+DECKER na sledecoj adresi ili ih
potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije
BLACK+DECKER.

R.Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
05/08/2014




Garancija

BLACK+DECKER je siguran u kvalitet svojih pro-
izvoda i nudi izvanredne garantne uslove. Ova
garantna izjava je dodatna i ni na koji nacin ne
osporava vasa zakonska prava. Ova garancija vazi
na teritorijama drzava ¢lanica Evropske Unije i na
slobodnom evropskom trzistu.

U slucaju da proizvod firme BLACK+DECKER

postane neispravan zbog greSke u materijalu,

izradi ili neuskladenosti u periodu od 24 meseci od

datuma kupovine, BLACK+DECKER garantuje da

¢e zameniti neispravne delove, popraviti proizvode

koji su izlozeni habanju i troSenju ili zameniti takve

proizvode kako bi obezbedila $to je moguée manje

neprijatnosti svojim potroSa¢ima osim u slucaju:

¢ daje proizvod kori§¢en za zanatstvo, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ proizvod je bio izlozen nenamenskoj upotrebi ili
nemaru;

¢ daje proizvod pretrpeo oStecenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ daje pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlas¢eni servisni agentiili servisno osoblje
firme BLACK+DECKER.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovla§¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno BLACK+DECKER predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste
saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog servisa.
Alternativno, listu ovlaséenih BLACK+DECKER
servisera i potpune informacije o nasim uslugama
zarezervne delove i kontakte naci Cete na internetu,
na adresi: www.2helpU.com

Posetite nasSu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali svoj
novi BLACK+DECKER proizvod i da biste bili redov-
no obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama. ViSe informacija o BLACK+DECKER
brendu i naSem asortimanu proizvoda nacéi ¢ete na
adresi www.blackanddecker.co.uk
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HameHa n ynotpeba

Bawarta BLACK+DECKER 6pycunka e HameHe-
Ta 3a wWMuprnawe Ha ApBO, MeTarn, nnacTtuka
n 6ojagncaHun noepwmHKU. Anatkata e HaMmeHeTa
camo 3a foMaluHa ynotpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36eaHa ynoTpeba

OnwTn Mepku 3a 6e3begHOCT Npwu
KOPUCTEHe Ha eNeKTPUYHM anaTku

Mpepynpenysame! MpoyunTajre ru cute

A MepkKku 3a 6e36eaHOCT U LenoTo ynar-
cTBO. HenpuapxyBake KOH Mepkute 3a
6e36eaHOCT M JoNy HaBedeHUTe ynaTcTea
MOXe [a AoBee A0 eneKkTpuyeH yaap, no-
Xap unv cepuosHa nospeja.

CouyBajTe ru cute mMepku 3a 6esbegHocCT
M ynatcTBa 3a MAHoO npernegyBake. TepMUHOT
L,eneKkTpuyHa anaTtka“ BO cuTe 4ONYy HaBeAeHu
Mepkn 3a 6e3beaHoCT ce ogHecyBa Ha Bawarta
eneKkTpMYHa anarka WTo paboTun Ha cTpyja (Npeky
kaben), Ny Ha enekTpuMyHa anaTtka wTo paboTu
Ha 6aTepuu (6e3 kaben).

1. Be3bepgHoCT Ha paGOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MeCTO YUCTO
1 Ao6po oceeTneHo. NpeHaTpynaHu 1 TeMHK
MecTa ce NpuynHa 3a Hearoau.

6. HemojTte na paboTute co enekTpU4HU anar-
KA BO €KCMIIO3MBHU OKPYXYyBaka, KakKBu
LITO MOCTOjaT Kora UMa NpPUCycTBO Ha 3a-
nannuBu TeYHOCTU, FACOBU UMN YECTUYUKU.
EnekTpnyHuTe anaTku npousBeayBaaT UCKPY
LWITO MOXaT Aa rv 3ananart YecTUYKUTE Unu
ncnapyBsamara.

B. [pxeTe rm Aeuata U NpUcyTHUTe nuua Ha-
cTpaHa goAeka ynotpebyBaTe enekTpuvHa
anaTka. OaBnekyBate Ha BHYUMaHUETO MOXe
fa npeavssuka aa nsrybute koHTpona.

2. Bbe3bepHocT oA enekTpuyeH yaap

a. lMpuKNy4YoKOT Ha eneKTpu4YHaTa anarTka
Mopa fa ce coBnara co NMpuKiy4YHuuaTa.
Hukoraw He ro npenpaBajTe NpUKIy4OKOT.
He ynotpebyBajTe agantepcku npukny-
YouM CO 3a3eMjeHU eNneKTPUUYHU anaTKu.
HenpenpaBeHWTe NPUKITyYOLM U COOABETHUTE
NPYVKIYYHULM KE TO HaManaT pU3uKoT 0 enek-
Tpu4eH yaap.

6. WN3GerHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHU
NOBPLUMHMU KaKo LUTO Ce LleBKU, pagujaTopu,
wnopetn unu dpuxkugepu. Mima sronemeH
PU3MK O eNeKTPUYEH yaap ako BalweTo Teno
€ 3a3emjeHo.

-

He ru usnoxyBajte enekTpuyHUTE anaTku
Ha [OXA UNKY BRaXHocT. HaBneryBaweTo Ha
BOAA BO eneKkTpuyHaTta anaTka ro 3roremyBa
PU3MKOT O eNEKTPUYEH yaap.
YnotpebyBajTe ro ka6enoTt npaBuUiHO.
Hukoraw He ro ynotpebyBajTe ka6enor 3a
HOCehe, Brieyete UNu UCKNyyyBakwe Ha
eNneKkTpuyHaTta anartka. [JjpxxeTte ro kabenor
HacTpaHa oA TOMJIMHA, Macno, ocTpu pa-
60BM UNu noaBuXHU aenoBu. OwTeTeHnTe
Unu 3annetkaHuTe kabnosu ro aronemysaat
PU3UKOT O eNEKTPUYEH yAap.

Kora pa6oTuTte co enekTpuyHa anartka Haa-
BOp, ynoTpebyBajTe npoAomkeH kaben koj
e cooaBeTeH 3a HagBopelHa ynoTpeba.
YnotpebaTta Ha kaben wTO € cooABeTEH 3a
HazBopellHa ynotpeba ro Hamanyea puM3nkoT
o[ enekTpuyeH yaap.

Ookonky pab6oTeweTo CO efileKTpUUYHa
anaTtka BO BriaxHa cpeAuHa He MoXxe Aa
ce nsberHe, ynotpebyBajTe 3awTUTHA
AndepeHumnjanHa (FID) cknonka. Ynotpe-
6aTa Ha 3awTuTHa gudepeHunjanHa (FID)
CKrornka ro HamarsyBsa puU3uKoT Of, eNleKTprUYeH
yAap.

JluyHa 6e3begHoCT

BupeTte nperna3nuBu, BHMMaBajTe WTO
npaBUTe U KOPUCTETE JIorMKa Kora padorTurte
co enekTpuyHa anartka. He ynotpebyBajte
eneKTpUYHa anaTtka Kora cte YMOPHU UNuU
Kora cTe noj BNnuvjaHuWe Ha gpora, arnkoxors
WNU nekoBu. EgeH MOMEHT Ha HEeBHUMaHUe
3a BpeMe Ha paboTere Co eNekTpuyHa anartka
MOXe [ja JoBee A0 CepU3Ha NUYHa noBpeaa.
HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTturta. Ceko-
raw HoceTe 3alITUTa 3a ounTe. 3aliTUTHaATA
onpema, kako LUTO Ce Macku NpoTuB Nnpas, He-
NN3raykm CUrypHOCHU 0BYBKM, LLNIEMOBU UMK
LWITUTHMLM 3a CIyXOT, Ke ro Hamanu 6pojoT Ha
noepeau kora ce ynotpebyBa 3a cooABETHU
paboTHM yCroBu.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKIlyYyBake Ha
anatkata. O6e36epeTe NpekMHyBa4voT Aa
6upge BO ucknyyeHa nonox6a npen ga ja
NpUKIy4YUTe anaTkata Ha cTpyja unu Ha
6aTepuCcKu nakeT, UnNu nNpea ga janogurHere
UNU npeHecyBaTe anartkara. [lpeHecyBareTo
Ha eneKkTPUYHM anaTku co NPCT Ha NpeknHyBa-
YOT UNU NPUKNYyYyBake Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKIYyYEHM anaTku MOXe a JoBee 40 HE3roaun.
OTcTpaHeTe rv cuTe anaTku 3a nogecyBame
WU KNy4YeBu npepn Aa ja BKIyuuTe enek-
TpuyHaTa anaTtka. Knyy unu anatka 3a
noJecyBake Koja e 3akavyeHa Ha poTUpaYvknoT




[er Ha enekTpuyHaTa anaTka Moxe Aa fjoBefe
[0 noepepga.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcto cTojTe Ha
3emjaTa M bugeTe BO paMHOTeXa BO cekoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXYyBa nofobpa KoHTpona
Hap enekTpuyHaTa anatka BO HeOYeKyBaHU
cuTyaumm.

HoceTe cooaBeTHa o6neka. He HoceTe Wwu-
poka obreka Unu HaKuT. [lp>xeTe rv Kocara,
obnekara U pakaBULUTe HacTpaHa of noa-
BWXHUTe genoBu. LLinpokaTta obneka, HakKUTOT
nnu gonraTa koca Moxe Aa 6uaart chateHu Bo
NOABWXHUTE AENOBU.

[okonKy Ha anapaTuTe NOCTOU MOXHOCT 3a
NpUKIyYyBaHe Ha oNnpeMa 3a U3BfieKyBake
1M cobupare Ha npaB, ob6e3beaete Taa Aa
Ouge NpuKry4YeHa U NpaBUITHO ynoTpeby-
BaHa. CobupamweTo Ha NpaBoT MOXe Aa v
Hamanu onacHOCTUTE NOBP3aHu CO Mpas..

Ynotpe6a u ogpxXyBake Ha eNneKTpU4HU
anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuuHaTa anaTtka
Ha cuna. YnoTpebyBajTe enekTpuMyHa anartka
WTO € cooaBeTHa 3a Bawara paborta. Co-
o[BeTHaTa enekTpuyHa anartka ke ja 3aBpLuu
paboTtaTta nogobpo n nobeszdbeanHo co 6p3nHaTa
3a Koja wTo 6una ansajHupaxa.

He ynoTtpebyBajTe ja enekTpuMuHaTa anaTtka
AOKONKY NpeKkMHyBa4yoT He ja BKIy4yBa
M ucknyyvyBa. Cekoja enekTpmyHa anarka wro
He MOXe Aia ce KOHTPOonupa Npeky nNpekMHyBa-
4OT e onacHa n mopa Aa 6uae nonpaseHa.
UcknyyeTe ro npukny4okoT oa U3BOPOT
Ha CTpyja unu on 6aTepuMCcCKMOT MakeT 3a
enekTpuMYHaTa anaTtka npea Aa npaBuTte
nogecyBaka, MeHyBaTe gogaToun unu
npep Aaja oanoxure eflekTpMYHaTa anarka.
TakBuTe NpeBeHTUBHN 6e36egHOCHM MEePKM ro
HamanyBaaT pU3MKOT 3a Cry4ajHO BKIyYyBahe
Ha eneKkTpuyHaTa anarka.

Opnarajte ru enNeKTPUYHUTE anaTku WTo He
rvynotpebyBaTte HaaBoOp oA Aocer Ha Aela-
Ta ¥ He [O3BONYBAajTe Aa rv ynotpebysaar
nvua Kou He ce 3ano3HaeHW CO HMBHaTa
¢dyHKUMja n co oBmue ynarctBa. Enektpuny-
HWTE anaTku ce onacHW Kora co HUB pakyBaaT
HEeoby4YeHN KOPUCHULIN.

OppxyBajTe rn enekTpuMuHuTe anaTtku. lNpo-
BepeTe Aanu NoaBUXHUTE AeNOBY ce NoLLo
nocTaBeHW, 3arfnaBeHn UNun oWTeTeHU, UNKn
nocTom gpyra coctoj6a wrto 6u moxena ga
BNunjae Bp3 paboTeweTo Ha eNeKTPUYHUTE
anaTtku. [lokonKy enekTpuyHaTta anaTka
e owTeTeHa, ofHeceTe ja Ha MonpaBKa

-
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npen Aa ja ynorpe6ute. MHory He3roam ce
npeAn3BUKaHW nopagn nowo oapXyBaHu
enekTpPUYHM anaTku.

OpapKyBajTe rm anaTkuTe 3a ceYyele ocTpu
1 yucTu. MpaBunHo ofpxKyBaHUTe anaTku 3a
ceyetbe Co OCTpy paboBKM 3a ceyere umaat
nomana LaHca ga ce 3arnasaT ¥ NoJiecHO ce
ynpaByBaar.

YnoTpebyBajTe rm enekTpuuHUTE anaTku,
npu6opoT, ceynnara v ci. Bo Cknag co oBue
ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeasua paboTHuTe
ycrnoBu un paboTaTa Koja Tpeba aa ce 3aBp-
wu. YnotpebaTta Ha enekTpuyHa anaTka 3a
paboTa LWITOo e pa3nuyHa of HejauHaTa HaMmeHa
MOXe [la floBefie A0 onacHa cutyaumja.

CepBuc

BawwuTte enekTpu4HM anaTtku Tpeba ga ru
cepBucupa kBanmdpuKkyBaHo nuue Koe Ko-
PUCTM CaMO MAEHTUYHU Pe3ePBHU AENOBU.
Baka ke 6bugete curypHu geka ce oapxysa
6e3begHOCTa Ha enekTpuMyHaTa anarka.

dononHuTtenHu MepKu 3a 6e36egHoCT
Nnpu KOpUCTewe Ha eNIeKTPUYHU anaTtku

A\

NMpeaynpeayBawe! JononHUTENHN
Mepku 3a 6e36e4HOCT NpU KOPUCTEHE Ha
LWIMUPIIN

®daKkajTe rv eneKTpUYHUTE anaTku camo
3a U3oNnMpaHUTe NOBPLUINHKN 3a ApXewe
Kora BpwuTe paboTa npu Koja gogarto-
KOT 3a ceyere MOXe Aa Aojae Bo gonup
CO CKpMEeHM Xuuu. [Jokonky AoaaTokoT 3a
ceyetrbe foNpe XuLa NoA HamnoH, Toa Moxe Aa
M gosefe WU3NOXeHWTe MeTarnHu AenoBu of
erneKkTpMyHaTa anaTka noj HamoH n Moxe Aa
npeav3BuKa enekTpuYeH yaap Kaj pakyBavot
YnotpebyBajTe cTeraum unu Apyru npak-
TUYHM Ha4YUHW [a ro NpuuBpCTUTE Nnpepn-
MeTOoT Ha o6paboTka Ha cTabunHa noanora.
MpuapxyBareTo Ha NpeamMeToT Ha obpaboTka
CO paka unu co Teno ro npasu HecTabunex
1 MOXe fAa fgosefe Ao rybere Ha KoHTpona.

Mpenynpeaysawe! [Jonupaweto nnu
BAMLLYBaH-ETO Ha NpaBTa LITO Ce CTBOpa
npu WMUPriawe MoOXe Aa ro 3arposmu
3[lpaBjeTo Ha paKkyBayoT MUIN Ha NpuUcyT-
HUTe nuua.

HoceTe macka 3a npaB wTo e noce6-
HO HanpaBeHa 3a 3awWwTuTta of npas
1 ucnapyBaka 1 ocurypajte nuuaTta LWTo
cTojaT unu Brerysaar BO 30HaTa Ha paboTta

Aa bupaTt ucTo Taka 3aWwTUTEHN.
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¢ TeMenHO ncunucTeTe ja ceTa npaB OTKAKO ke
3aBpLUNTE CO LWIMUPTIIaHEeTO.

¢ bBupete noce6GHO BHUMATENHWM KOra LWUMMprnaTe
60ja WwTo MOxXebu e Bp3 6asa Ha 0noOBO UK

Kora wmMuprrnaTte Hekou ApBa 1 MeTar Kou LUTo

MoXaT Aja co3gaaT TOKCUYEH npas:

+ He um po3BonysajTte Ha feua unum Ha
TpyaHUUM Aa Brne3at Bo paboTHaTa
obnacrt.

+ Hejapete, nujTe nnu nyweTe BO
paboTHaTa obnacrT.

+ OcnobogeTe ce of YeCTUYKUTE O NpaB
1 o4 ApyrnoT otnag Ha 6e3beaeH HaunH.

¢ Osaa anaTka He e HameHeTa 3a ynoTtpeba

o[, cTpaHa Ha nuua (BkNy4vyBajkvm u feua) co

HamarneHn U3NYKK, CETUNHU UMKU MeHTan-

HW CNOCOBHOCTU, UMM KOWM HEMaaT UCKYCTBO

1 3HaeHe, OCBEH ako He UM Ce MpY>XeHU Haa-

30p unu ynartcTtea 3a ynotpeba Ha ypenoT of

CcTpaHa Ha nuue Koe e OAroBOPHO 3a HUBHaTa

6e3benHocT. Tpeba foa ce HaarnegyBaart ge-

Larta 3a fa ce ocurypa eka He cu urpaat co

ypenor.

¢ HameHaTa e onuwaHa Bo oBa ynaTcTBO 3a
ynoTtpeba. YnotpebaTa Ha 61ro koja nomoLuHa
onpema unv 4o4aTok, U N3BpLIyBaHeTO Ha
6u1no kon paboTn co oBaa anatka OCBEH OHUE
npenopayaHu BoO oBa ynaTcTBo 3a ynoTpeba,

MOXe [a npeavsBuka pUsvk of noepefa Ha

paKkyBayoT UMK oLITETyBake Ha UMOT.

Be3beaHoOCT Ha Apyru nuua

¢ OBojypea He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpa-
Ha Ha nuua (Bkny4yBajku 1 gela) co HamaneHu
dbU3NYKN, CEeTUNHU NN MEHTanHM cnocob-
HOCTW, UNN KOM HemaaT UCKYCTBO W 3Haeke,
OCBEH aKko He MM ce MPYXeHW Haa3op unu
ynaTtcTBa 3a ynotpeba Ha ypedoT o4 cTpaHa Ha
nnLEe Koe e 0ArOBOPHO 3a H1BHaTa 6e36eaHOCT.

¢ [Jleuata Tpeba na ce Hagrnegysaart 3a Aa ce
ocurypa feka He cu urpaart co ypeaor.

OcTaHaTtu pu3num.

Mpu ynoTpeba Ha anatkata Moxe Aa ce nojasat

[OMOSHUTESTHU PUSULIM KOU HE Ce BKITyYEHU BO NpU-

noxeHute npegynpeaysaka. OBre pu3numn Moxe

fAa ce nojaBaT nopaau HenpasunHa ynotpeba,

ponrotpajHa ynotpeba u ap.

[ypu v ako ce npumMeHaT cooaBeTHUTE NpaBuna 3a

6e3b6enHocT 1 ce BoBeade 6e3benHocHa onpema,

oApeneHy ocTaHaTy pUsnLM HE MOXe Aa ce U3-

GerHar. Toa ce:

+ [lloBpeau npeausBuKaHM Nopagu Aonup Ha
BPTEYKM UNU NOABUXHU AENOBM.

¢+ [MoBpeau npu MeHyBake Ha AeNoBU, ceunna
unu gopgaTouu.

¢ MNoBpeau npeausBUKaHM nopaau
ponroTpajHa ynotpeb6a Ha anaTtkarTa.
Kora kopuctute anatka nogonr nepuoga,
ocurypajte ce geka npaBuTe noBpeMeHU
naysu.

¢ OcnabyBake Ha cnyXx.

¢ 3ppaBcTBEHUTE ONACHOCTU NpeAu3BUKaHU
oA Aullele Ha NpaB Npou3BeAeH o4 yno-
Tpebata Ha Bawara anaTtka (Ha npumep:-
o6paboTka Ha ApBO, oco6eHo Aab, 6yka
1 nBepmua).

Bu6pauun

[eknapvpaHnTe BpeAHOCTU HA EMUTUPaHN BUBpa-
LMK KON Ce HaBeAeHU BO TeXHUYKUTE nogaToum
1 fgeknapaumjata 3a coobpasHoOCT ce U3MepPEHHU
BO CKMaj co cTaHaapAHaTa MeTofa 3a TecTupare
cnopea EN 60745 n moxaTt ga ce kopuctat 3a
crnopefnyBawe Ha ejHa anaTtka co apyra. Jekna-
pupaHaTa BpeJHOCT Ha eMuTupaHu Bubpauum
MO>e UCTO Taka fja Ce KOpUCTU 3a NpenMMuHapHa
npoLeHKa Ha U3NoXeHOCT Ha BUbpaumu.

NMpeaynpeayBawe! BpegHocta Ha eMuUTUpaHu
BMGpaLMm 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNEKTPUY-
HaTa anaTtka MoXxe [ja ce pa3nukyBa oA Aeknapu-
paHaTa BPeAHOCT BO 3aBWCHOCT Of, HAYMHOT Ha KOj
anaTkarta ce ynoTpebysa. HuBoto Ha BuGpauun
MOXe [ja ce 3rofiemMu Hag AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa usnoxeHocta Ha Bubpauum
3a fa ce ogpenat mepkute 3a 6e36egHOCT Kou v
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awTtuta Ha nuiua Kom
penoBHO ynoTpebyBaaT eneKkTpUYHM anatku Ha
paboTHOTO MecTo, MpoLeHKaTa Ha U3NOoXEeHOCT
Ha Bubpauwnm Tpeba aa rv 3eme Bo NpeABua ycno-
BMTE M HAYMHOT Ha Koj anaTkaTta ce ynotpebysa,
BKIy4yBajku rm n cute genosu o paboTHuoOT
LMKIYC, KaKo LITO Ce BpeMuharta Kora anartkara
€ VCKIly4eHa, Kora e BKMy4eHa 1 HeonToBapeHa,
1 BpemeTo Ha paboTene Co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnegHuTe CNMKK ce HaoraaT Ha anarkara:

3MKOT 0 MOBPEAM, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro

@ Mpepynpenysawe! 3a ga ce Hamanu pu-
npoynTa ynaTcTBoTo 3a paboTa.




Be3begHocT of enekTpuUYveH yaap

AnaTkaTa e ABOjHO M3onupaHa; 3aTtoa
|:| He e nmoTpebHa Xuua 3a 3asemjyBare.
Cekoraw npoBepeTe ganun CTPYjHOTO
HanojyBake ofroBapa Ha HamoHOT LUTO
e [leknapupax Ha nnoykara.

¢ [okonky cTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
Aa bupe 3ameHeT oA CTpaHa Ha NpPou3BoOAM-
TEnoT UNn Ha OBIlacTeH CEPBUCEH LieHTap Ha
BLACK+DECKER 3a ga ce nsberHe onacHocT.

YnoTtpe6a Ha npoaomkeH kaben

¢ Cekoraw ynoTtpebyBajTe npogornxeH kaben
CO MpoOBepeH KBanuTeT WITO ofroBapa Ha
CTPYjHMOT NpUKIYy4OK Ha oBaa anatka (no-
rnefHeTe BO TexHWYkuTe nopatoum). Mpen
ynoTtpeba, npoBepeTe ro NpoAomKHUOT kaben
3a 3HauM Ha olwTeTyBawe, UCTPOLIEHOCT
1 pgoTpaeHocT. 3aMeHeTe ro NpPoAOSIKHNOT
kaben ako e oOWTETEH WU aKo UMa AedeKT.
Cekoralu LienocHo oamoTajTe ro kabenot kora
ynotpebyBaTe npoponxeH kaben oa makapa.
YnotpebaTa Ha npofomnkeH kaben KojluTo He
€ COOfBETEH 3a HamnoHOT Ha anaTkaTa unu
KOjLITO € owTeTeH uUnu aedekTeH Moxe Aa
foBefe A0 ONacHOCT 0/ NoXap 1 enekTpuYeH
yaap.

Kapaktepuctuku
OBaa anaTtka Mma HeKou Unu cute o4 oony Ha-
BeeHNTe KapakKTepUCTUKN.

1. TpeknHyBay 3a BKy4yBakke U UCKIyYyBaHe
2. KyTuja 3a cobupatrbe Ha npaB

3. bpaBa Ha kyTuja 3a cobupatrbe Ha npas

4. T[loanora 3a wmMmuprnawwe

5. Pauka 3a cTerHyBarbe Ha xapTuja

6. Konuye 3a KOHTpONa Ha MeHnuBa bp3vHa
CknonyBame

MpenynpenyBamse! MNpen cknonysakweTo, 06e3be-
fAeTe anaTkaTta Aa 6buae ncknyyeHa u npuknyyokoT
n3BajeH oA NpvknyyHuuara.

MocTtaByBawe Ha abpa3umBHa xapTuja (ckuum
AunB-D)

MpeaynpeayBawe! Hukoraw He ja ynotpebyBajte
anaTkaTta 6e3 HamecTeHa abpa3uBHa xapTuja nnu
AoaaTok.

HanomeHa: 3a Hajoobpu pesyntaTu, cekoraw
ynotpebyBajTe abpa3HuMBHa xapTuja co AYMNKu.
Ako BawaTta abpa3uBHa xapTuja Hema AYnKu,
Toraw KyTujata 3a cobupamwe Ha npas Hema Aa
yHKLMOHMPA.
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MNocTtaByBake Ha abpa3HUBHa xapTuja co

HajNMoHCKMN jaMKm (ckuua A)

¢ OO06es3benete anaTtkaTta ga 6uae ucknyyeHa
1 NPUKIYYOKOT M3BAAEH Of NpUKNYyYHMLATA.

¢ LiBpcTO M pamHOMeEpPHO NpUTUCHETE ja abpa3us-
HaTa xapTuja Bp3 nojnoraTa 3a LWMuprnamwe
(4), npuToa ocurypyBajkn ce geka oTBopuUTe
BO XapTujaTa ce coBnarfaaTt co OTBOpPUTE BO
nognorara.

NMocTtaByBawe Ha o6uyHa abpa3uBHa xapTuja

(ckuum B - D)

¢ OO06esbenete anaTtkaTta ga 6uae ucknyyeHa
1 NPUKIYYOKOT M3BAAEH Of NPpUKNyYHMLATa.

¢ OwmekHeTe ja abpa3mBHaTa xapTuja co Tpuere
Ha Hej3nHaTa Heabpa3uBHa cTpaHa Bp3 paboT
Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.

¢ TllpuTucHeTe M paykuTe 3a CTerHyBake Ha
xapTuja (5) Harope 3a ga ru ocnoboauTte og
BAonabHaTuHUTe 3a puMKcHpane n oTBopeTe '
cTerayvTe 3a xapTuja CoO HUBHO MPUTUCKaHE
Hagony (ckuua B).

¢ HawmecTteTte jaabpasmBHaTa xapTuja Bp3 nogno-
raTa 3a wmuprnamwe (4), nputoa ocurypyBajku
ce Jeka OTBOpUTE BO xapTujaTa ce coBnaraar
co oTBopuTe Bo nognorata (ckuua C).

¢ BwmetHeTe ro pabot Ha abpa3uBHaTta xapTuja
BO NpefHWOT cTeray 3a xaptuja (ckuuya D).

¢ [putucHeTe janpegHaTa payka 3a CTerHyBame
Ha xapTuja (5) Hagony n HamecTeTe ja BO
BonabHaTMHaTa 3a hukcuparse.

¢ [opeka ogpxxyBaTe man nputucok Bp3 abpa-
3MBHaTa xapTuja, BMETHeTe ro 3agHuoT pab
Ha abpasuBHaTa xapTuja BO 3a4HMOT cTerad
3a xapTuja.

¢ [puTucHeTe ja 3agHaTa payka 3a CTerHyBame
Ha xapTuja (5) Hagony n HamecTeTe ja BO
BonabHaTMHaTa 3a huKkcuparse.

MoHTupawe n BageHwe Ha KyTujata 3a

cobupame Ha npaB (ckuum E u F)

¢ CspreTtejabpaBarta Ha kyTujaTa 3a cobupare
Ha npaB (3) BO CMPOTVBHA HAacoKa oA CTpenknuTe
Ha YaCOBHWKOT.

¢ BHumaTenHo ussnevete ja KyTujaTa 3a
cobupatbe Ha npas (2).

¢ VisBagete ro cpunteport (7) u ncnpasHete ja
coApXuHaTta Ha KyTujata 3a cobupane Ha
npas. HexxHo noTankajte ro kanakoT Ha wun-
TepoT 3a Aa v oTCTpaHWTe ocTaHaTuTe npu-
neneHnTe YeCTUYKN UMK Nak ucHeTkajTe ro co
Meka YucTa YeTka.

¢ BwmeTHeTe ro cdunTteport (7) Bo KyTujata 3a
cobupatbe Ha npas (2).
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¢ JlnsHete ja kyTujata 3a cobupatrbe Ha npas (2)
BO anaTtkara.

¢ 3auBpcTeTe ja KkyTujaTa 3a cobmpate Ha npaB
(3) co BpTewe Ha GpaBaTa Ha kyTujaTa 3a
cobupatbe Ha NpaB BO HacokaTa Ha CTpenkuTe
Ha YaCOBHWKOT.

HanomeHa: lpoBepyBajTe ja kKyTujaTa 3a

cobupatse Ha npae (2) Ha peJOBHU UHTEpPBanw.

YecTo npasHeTe ja KyTujaTa 3a cobupare Ha

npae 3a ga obe3benute Hajgobpa edumkacHocT

Ha BallaTta anarka.

YnoTpeba

MpenynpeayBawe! OcTaBeTe anaTtkaTta Aa pabo-
TV BO CBOj puTaM. He ro npeontoBapyBsajTe.

KoHTpona Ha 6p3uHaTa

KoHTponaTa Ha meHnueaTta 6p3vMHa BUM OBO3MO-

XyBa fa ja agantuparte 6p3vHaTa Ha anaTkaTa 3a

paboTHWOT MaTepujan.

¢ [locTaBeTe ro konyeTo 3a KOHTpona (6) Ha ca-
KaHOTO nogecyBatbe. Ynotpeba Ha Hajronema
6p3uHa 3a ApBo, cpefHa 6p3nHa 3a dypHUP
W CUHTETMKa M Hajmana 6p3vHa 3a akpuiHo
cTakno, oboeHn MmeTanu n 3a Bagete Ha 6oja.

BknyuyBare n ucknydysame (ckuua E)

¢ 3a pa ja BknyuuMTe anaTtkaTta, nputucHeTe
ro npegHuot gen ,l“ Ha npeknHyBayoT 3a
BKIyuYyBahe 1 uckny4dysatwe (1).

¢ 3a pga ja ucknyyuTe anatkaTta, NnpuTUCHeTe
ro sagHuot gen ,O“ Ha NpekuHyBa4voT 3a
BKIyYyBakbe 1 UCKNyYyBak-e.

CoBeTu 3a onTMManHa ynotpeba

(cknua H)

¢ Cekoral apxeTe ja anaTkaTa co ABeTe paLe.

¢ HeHaHecyBajTe nperonem npuTMcok Bp3 anat-
KaTa.

¢ [locTojaHo npoBepyBajTe ja cocTojbaTta Ha
abpasuBHaTa xapTuja. 3ameHeTe v kora Toa
ke 6uae noTpebHo.

¢ Cekoraw wmuprnajte no nospliMHaTa Ha
ApBOTO.

¢ KorawmuprnaTe HoBu cnoesu Ha 6oja npea aa
HaHeceTe HoB cnoj, ynotpebeTe ekcTpa pmHa
rpaHynaumja.

¢ Ha MHOry HepamHu NOBPLWHU UNK KOTa
oTcTpaHyBaTe cnoesu 60ja, 3anovyHeTe co
rpyba rpaHynauuja. ipyrute noBpLnHu
3anoYHyBajTe rm co LWMMprna co cpeaHo purHa
rpaHynauuja. Bo gsata cny4yau, nocteneHo
npeMunHyBajTe Ha (buHa rpaHynaunja 3a ga
nobuete masHa 3aBpluHa obpaboTka.

¢ KoHcynTupajte ce co BawwuoT npogasay 3a
noeeke nHdopmaLlmmn 3a goctanHuTe 4oaaTo-
um.

HDopartoum

PaboTHWTe kapakTepuCTVKM Ha BallaTa anaTka 3a-
BMCaT oA gofdaTouuTe WwWTo rv ynotpebysare. Mpu-
60poT Ha BLACK+DECKER u Piranha e nspaboteH
cnpemMa BUCOKM CTaHAapAu Ha KBanuTeT U e Hame-
HeT ga rv nogobpu paboTHUTE KapakTEPUCTUKN Ha
BaluaTa anaTka. Co ynotpeba Ha oBue fopartoumn
Ke n3BneyeTe MakCMMyM o BallaTa anaTka.
[MakeTn co npeTxogHoO npoaynyeHa abpasvBHa
XapTuja 3a 3aMeHa ce AOCTarnHu Kaj BawuoT no-
kaneH BLACK+DECKER npogaBau.

3a 80G - nakeTu co 5 napunta abpasvBHa xapTuja
ro umaart 6pojoT Ha gen X31517-XJ

3a 120G - nakeTu co 5 napunwa abpasvBHa xapTuja
ro umaart 6pojoT Ha gen X31522-XJ

3a 240G - nakeTtu co 5 napummwa abpasuBHa
xapTuja ro umaart 6pojoT Ha aen X31527-XJ

OppxyBame

BawarTa erneKTpu4Ha anaTtka e HanpaBeHa fa
pa6OTVI [0o5nro BpeMe Co MMHUMaIHoO oApXyBahe.
ﬂOCTOjaHOTO pa60TeH>e Ha 3a40BOJINTENTHO HUBO
3aBuUCKU o npasunHaTta rpuxa 3a anartkarta v pe-
AOBHOTO YNCTEHE.

Mpepynpenysawe! MNpen fa sanovHete co 6uno

KaKkBO oApXyBake, UCKIyYyeTe ja anaTtkarta u uns-

BajeTe ja o4 cTpyja.

¢ PepoBHO uucTeTE M OTBOPUTE 32 BEHTUNAUMja
Ha Ballarta anartka co ynorpeba Ha meka yeTka
nnu cyBa Kpna.

¢ PepoBHO 4McTETE o KYKMLWITETO Ha MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajte
abpasvBHM cpeacTBa 3a YMCTEHe NN cpea-
cTBa 3a yncTteke Ha 6asa Ha pacTBopyBay.

3ameHa Ha NPUKNYYOK 3a cTpyja (camo
3a Benuka BputaHuja u Upcka)
ﬂOKOJ‘IKy Tpeﬁa Aa ce MOHTMpa HOB NPUKITY4YOK

3a cTpyja:
¢ BHumaTenHo ocnobopeTte ce oa cTapuoT npu-
KIy4OK.

¢ [loBp3eTe ro kageaBNOT NPOBOAHMK Ha Npu-
KIy4YOKOT 3a cha3a BO HOBMOT NPUKIY4OK.

¢ [loBp3eTe ro cnHMOT kaben co HeyTpanHuoT
TepMuHan.

MpeaynpeayBawe! HULWTO He cMee fa ce noBp-

3yBa Ha TepMUHarnoT 3a 3a3emjyBawe. Cnegete rv

ynaTcTBaTa 3a MOHTMpare 1 o6e3benete keanu-

TeTHU npuknyyoum. NMpenopayvaH ocurypysay: 5 A.




3awTuTa Ha XXKMBOTHaTa cpeaAuHa

)id

OpBoeHo cobupawe. OBOj Npon3BOA He
cMee da ce ¢hpna co octaHaTMOT oTnag
04 AOMaKNHCTBOTO.

[okonky efeH AeH 3aknyyuTe geka BawunoT
BLACK+DECKER npowussog Tpeba na buge 3a-
MeHeT unu geka noseke He Bu e of kopucT, He
dpnajTe ro co oTnagoT o4 AomaknHcTeoTo. OBO3-
MoxeTe Aa buae ogBoeHo cobepeH.

Ay, OpsoeHoTo cobupate Ha ynotpebeHu
%9 NpovW3BOAMN M MakyBaka OBO3MOXYBa

maTepujanute ga bupgaT peuuknupa-
HW 1 MOBTOPHO ynoTpebeHu. MoBTOp-
HOTO ynoTpebyBawe Ha peuukupaHm
mMaTepujany nomara Bo CrpeyvyBabeTo Ha
3aragyBarb€eTO Ha XMBOTHATa CpeAmnHa u ja
HamanyBa nobapysaykarta Ha CypOBUHMU.

JlokanHnuTe nponucn Moxeby oBO3MOXYyBaaT OAa-
BOEHO cobupare Ha eneKkTpuyHuW Npou3BoaMn 3a
AOMaKMHCTBO Of CTpaHa Ha fokanHuTe oTnaau
unv npogasavuTe npy Habaska Ha HOB NPOU3BOA.

BLACK+DECKER unma 06jekTn 3a cobupane
1 peunknuparwe Ha BLACK+DECKER npoussoau
Kora Tve Ke ro AoCcTurHaTt KpajoT Ha paboTHMOT
Bek. 3a ja uckopuctute oBaa ycnyra, Be Monmme
[a ro BpaTute npousBoAoT Kaj 61no koj oBrnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balle UMe.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecaTta Ha Hajonuckuor
OBMacTeH cepBuUCep AOKOIKY CTanuTe BO KOHTAKT CO
nokanHoTo npetctaBHMWTBO Ha BLACK+DECKER
npeky agpecaTta Ha3HayeHa BO OBaa ynaTCTBO.
[MocToun n apyra MOXHOCT: CMMCOKOT Ha OBNacTEHM
BLACK+DECKER cepBucepu n cute getanu 3a
HawuTe ycnyru nocrne KynyBakweTo MoXaT Aa ce
HajaaT Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com

TexHU4YKM nogaToum

KA330E (Tun 1)

BneseH HanoH  VHauameHn4Ha

cTpyja 230
BnesaHa mokHoCT W 270
Ocumnauuu
(6e3 onToBapyBame) min'  10.000 - 26.000
Kpyxera
(6e3 onToBapyBatse) min®  5.000 - 13.000
MoBpLunHa Ha noanora
3a WmMuprnawe mm 90 x 187
TexwnHa kg 1,8
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L,, (3By4en nputucok) 83,5 dB(A), orcranysate (K)
3dB(A)

L, (3ByuHa mokHocT) 94,5 dB(A), otcTanysatbe (K) 3 dB(A)
BkynHa BpefHOCT Ha BuGpauuuTe (BeKTOpcka cyma no
Tpu ocku) cnpema EN 60745:

BpenHocT Ha emucuja Ha Bubpauwm (a,) 7,2 m/s?, oTcTanyBarbe
(K) 1,5 m/s?

Oeknapaumja 3a coob6pa3HoOCT co
npaBunarta Ha E3
OVPEKTVBA 3A MALUMHU

KA330E

BLACK+DECKER peknapupa geka npovssoante
onvLIaHu NoA, , TeXHUYKM nogaToumn” ce BO CKMag, co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-4

OBue nNponsBoaM MCTO Taka ce BO cknag co Ou-
pektuBata 2014/30/EU n 2011/65/EY. 3a noseke
MHopmauun Be monume ga ctanute BO KOHTaKT
co BLACK+DECKER npeky crniegHaBa agpeca unv
[a nornefHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTn1LIaHNOT € OArOBOPEH 3a COCTaByBahe
Ha TEXHUYKWTE nogaTouu U ja faBa oBaa
geknapauuja Bo ume Ha BLACK+DECKER.

R.Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
05/08/2014
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MapaHuuja

BLACK+DECKER BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBO-
nTe Npou3BOAM U HYAM W3BOHPEAEeHa rapaHuuja.
lapaHTHaTa v3jaBa rv AOMoOMHyBa UM Ha HUeAeH
Ha4uH He Ty orpaHndyBa Bawnte 3akoHcku npasa.
lapaHuujaTa Baxu Ha TepuTOpUUTE Ha 3emjute-
uneHkn Ha EBponckarta yHuja n Ha EBponckaTta
30Ha Ha cnoboaHa Tprosuja.

Ookonky nponssog Ha BLACK+DECKER ctaHe
HencnpaBeH nopaau HekBanuTeTeH mMaTepujan,
n3paboTka unv HegocTaTok Ha coobpasHoOCT BO
pok o 24 meceuum of faTtymoT Ha HabaBkaTa,
BLACK+DECKER rapaHTupa geka ke rm sameHu
HeucnpaBHUTe [enoBu, ke rv nonpasu NPou3Bo-
OUTe M3MoXeHN Ha HopmarnHa ynoTtpeba, unu ke
rM 3amMeHun TakBuTe MPoOM3BOAM 3a Aa ocurypa
KynyBayoT Aa vMa MWHUMYM Ha HenpujaTHOCTW,
OCBEH aKo:
¢ [lpom3BogoT 6uN KOPUCTEH 3a 3aHaAETYNCKMU
nnu npodecuoHanHun notpedbu, nnu 6mun
N3HajMeH;
¢ [lponsBogoT 6GMN M3NOXEH Ha HenpaBuiHa
ynotpeba unu Herpmxa;
¢ [lpousBonoT npeTpnen owTeTyBake nopaau
CTpaHu NnpegmMeTu, CyncTaHUum Uim Hearoaw;
¢ bune BpleHn nonpasku o cTpaHa Ha nuua
KOW He ce OBNacTEHN CEPBUCEPU UINN CEPBUCEH
nepcoHan Ha BLACK+DECKER.

3a garo ocTBapuTe NpaBoTO Ha rapaHuuja, Tpeba
Ja pocTaBuTe fokas 3a HabaBkaTa kaj npopja-
Ba4yoT WNW Kaj oBnacTeH cepsucep. MoxeTte aa
ja HajoeTe apgpecaTta Ha Haj6rMCKMOT OBMNacTeH
cepBucep AOKOMKY cTanuTe BO KOHTAaKT CO fo-
KanHoTo npetctaBHMWTBO Ha BLACK+DECKER
npeky agpecaTta Ha3HayeHa BO OBaa ynaTCTBO.
[MocToun n Apyra MOXHOCT: CMMCOKOT Ha OBNacTEHM
BLACK+DECKER cepBucepu n cute getanu 3a
HalwmTe ycnyru nocrne KynyBakweTo MoXaT Aa ce
HajaaT Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Be monume pga ro nocetute HawwuoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpum-
paTe BawwnoT HoB BLACK+DECKER npowussog
1 3a Aa bugeTe BO TeKk CO HOBUTE MPOU3BOAM
1 crneuuvjanHuTe noHyau. Noseke nHdopmaumm
3a ctokoBaTa mapka BLACK+DECKER wu 3a Ha-
lwata NoHyAa Ha Mpou3BOAM Ce [OoCTamnHu Ha
www.blackanddecker.co.uk
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